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NURI PAKDIL VE HUSEYIN SU’NUN ENTELEKTUEL,
EDEBIYAT VE SANAT DIiKKATi

Hatice Ebrar AKBULUT*

OZET

Bir edebiyatcinin/yazarin/entelekttielin, biyografisini yazmak veya
onun 6ne c¢ikan bir distncesini temele alarak diinya goérliistine dair
cikarimlarda bulunmak, bir tGr anlati 6rnegidir. Huseyin Su, kendi
kusaginin 6ne ¢ikan isimlerini anlama ve anlatma gayretiyle bilinir. Bu
alanda vermis oldugu emekler, yalnizca kendi yazdiklariyla sinirh
degildir. Editérligtint ustlendigi kitaplar ve sorumlulugunu yuklendigi
sempozyumlar, sundugu bildiriler, Islam dstincesine ciddi birer
katkidir. Distince mirasinin aktarilmasinda ve yasatilmasinda, Hiiseyin
Su’nun yaptig1 calismalar, bir yol ve yéntem olarak izlenmelidir. Nuri
Pakdil’e dair yazdiklari, onunla gecirdigi uzun yillarin tanikligi olmasi
hasebiyle bu yazilarda hem bir portre cizimi vardir hem de bir portrenin
derinlemesine tahlili s6z konusudur. Anlatiminin en glizel yani, denge
tizere kurulu bir dil benimsemis olmasidir. Ornegin Pakdil’i kusurlarina
hapsetmez; gulzelliklerini kusurlariyla perdelemez. Onu, entelekttiel
baglamda anlatirken de cocuklugundan itibaren bugin geldigi noktaya
dek gecirdigi olusum ve stirecle birlikte degerlendirir.

Bu calismada, oOncelikli olarak Nuri Pakdil ve Huseyin Su’nun
birlikteligine, birbirlerine benzeyen ve birbirlerinden ayrilan yodnlerine
kisaca deginilmektedir. Daha sonra entelektitiel kontekstte, Nuri Pakdil
ve Huseyin Su’nun dusutncelerinin nerede durduguna iliskin bilgiler
verilmistir. Huseyin Su’nun entelekttiel yaklasimi ve Nuri Pakdil’in
entelekttiel mizacin1 belirleyen hususlar, ayr1 baslhklar altinda
incelenmistir. Calismanin asil gayesi, entelektliel/edebiyatci/yazar
kimligi acisindan, Nuri Pakdil ve Hliseyin Su 6rneginde bir karsilastirma
yapmaktir.

Anahtar Kelimeler: Nuri Pakdil, Hiseyin Su, entelekttiel, aydin,
edebiyat, sanat.
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INTELLECTUAL, LITERARY AND ARTISTIC ATTENTION OF
NURI PAKDIiL AND HUSEYIN SU

ABSTRACT

Writing biography of a man of letters, author and intellectual or
making inferences about his world view by basing on a prominent
thought is a kind of narrative example. Hiseyin Su is known for his
efforts to understand and explain the prominent names of his generation.
His efforts in this field are not limited to his own writings. The books he
edits, the symposiums he is responsible for and the papers he presents
are important contributions to Islamic thought. In the transfer and
support of the heritage of thought, the works of Huiseyin Su should be
followed as a way and method. In the writings about Nuri Pakdil in
consequence of the testimony of the long years he spent with him, there
are both a portrait drawing and an in-depth analysis of a portrait. The
best part is that it is adorned with a language based on the balance. For
example, it does not keep Nuri Pakdil his imperfections. It does not
substitute his imperfection for his beauties. Also, it does not cover his
beauties with his imperfections. It elaborates to provide information that
is essential to learn and to take a lesson. While telling Pakdil in
intellectual context, it evaluates the formation and process together from
the beginning of his childhood to the point where he comes today. In this
study, the association of Nuri Pakdil and Huseyin Su, their similarities
and differences are mentioned. Then, in the intellectual context,
information was given about where Nuri Pakdil’s and Huseyin Su’s
thoughts are. The intellectual approach of Huiseyin Su and the issues
that determine the intellectual disposition of Nuri Pakdil are examined
under different titles. The main purpose of this study is to make a
comparison between Nuri Pakdil and Huseyin Su in terms of intellectual
/ literary / writer identity.

STRUCTURED ABSTRACT

It is emphasized that the intellectual is an unprecedented man. But
is that the truth? Is intellectual an entity that is at backstage, never
accessible, coming out in intense moments, not belonging to anything
and no place, and no interest in any faith? Is he someone who doesn't
like the artists, the writers, the thinkers, the cultural paradigm and the
standards of his own country and who embraces culture codes not
belonging to him?

In fact, what is intended to be emphasized here is whether it can
be an intellectual with a local and national look without being alienated
from the country, without being indifferent to different ones, without
forgetting that he lives in a Muslim country. For an intellectual, it is also
important to be understood, find something else and reach any areas as
well as thinking, comprehending, criticizing. The place where the
intellectual who comes to speak in a voice is that does not belong to him
in his own country will probably be a form of insanity, or he will fall into
arrogance from top to bottom as he thinks that no one is capable of
understanding him.
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Huseyin Su thinks that the general perception is approaching the
intellectual in a western perspective. The result of an understanding that
does not transcend the western examples and indexes his settings to the
west when it is said to be intellectual, reveals an odd intellectual type
that can neither be himself nor can be literally a western intellectual.
Naturally, this type drags, cannot pull off, and gets confused even in the
simplest difficulty.

Huseyin Su draws attention to this fundamental issue in Pakdil.
Pakdil, for example, went with the look of Muslim intellectuals, not as a
Turkish intellectual who admired Paris like others. Pakdil has observed
himself in Paris as the thing that Huseyin Su wanted to say in the
intellectual context. Therefore, it is inevitable to interpret to be in limbo
the state of the Turkish intellectual, who can be neither himself nor
western.

Pakdil is a concrete example of the fact that a Muslim intellectual
is not interested in reaction Because reading, the first order of faith, is
the most fundamental act of his life and it recommends to read to every
person. Prophecy commanders say that the knowledge should be found
even if it is in China. Pakdil also questions with his own words and
performance how such a belief is associated with reaction and whether it
can be an obstacle to enlightenment. The result of this interrogation is
deep and great angry. That's why Pakdil is a man of steel. His character
is an unbreakable set of contradictions.

Pakdil’s and Su’s literature and art acquisition show that a Muslim
can be very literate and intellectual. Hiiseyin Su, however, concludes that
the word intellectual is not sufficiently studied, understood, and does not
fully correspond in terms of our views. According to his conclusion, we
do not have an intellectual mind. However, Pakdil presents a new
proposal and bill in terms of literature, thought and politics with its
ambiguous and different personality. Huseyin Su, as a way to make
progress in social and human fields in Turkey argues that it is essential
to trace Pakdil'in and the likes of him. Thus, those who work in the next
generation of literary writers, writers and other fields will be an
intellectual who can be the voice of his own land instead of being an
imitation and a wannabe. This is the essence of the reason why Huiseyin
Su cared Pakdil. He made a really great effort in consolidating personality
and transferring to the future. Because of this effort, Nuri Pakdil and
Huiseyin Su deserve to be read and examined together. As a result of this
reading, Nuri Pakdil's Biat FI-III books reflect his intellectual
temperament clearly. The book which reflects the intellectual approach
of Hiiseyin Su in the best way is Yazi ve Yazg:. These books openly declare
that the idea of thought cannot be contacted with the revelation, or that
there cannot be world of thought without revelation.

In order to be able to make a good analysis and evaluation about
an event, situation and person, the data related to them should be read
correctly. When examining a person with a literary, writer and intellectual
identity, it is necessary to dominate his corpus to be able to describe him
correctly and to get a proper thought about him. When Nuri Pakdil and
Huseyin Su's corpus are considered, it is seen that many common
features and subjects are prominent. They share the same worldview and
express the same concern. They feed on the veins of the same ideology.
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When we look at the books that both of them read together and how they
interpret these books, it is realized how close the thought worlds are.

The main thing to explain literate and intellectual aspects of Pakdil
and Huseyin Su is their styles that do not flatter anybody and is not in
fictitious transactions, is without disregarding emotion but without
turning into an emotional pen, a dry language away from the thought,
leading to thought. There is no place for grieving, complaining, intense
romance and emotional expressions even in their letters. For both
authors, the act of writing is not the means and purpose of gaining fame,
privilege, and providing financial possibilities. They associate the writing
with an awareness of responsibility within an action and holy duty. A
literature with no direction, useless and careless manner is composed of
distraction and hence no future. Nuri Pakdil and Huseyin Su's insight
into literature is an intellectual attitude all by itself.

The intellectual has a diligent and commanding language. Hiiseyin
Su and Nuri Pakdil are the concrete examples of the intellectual language
which, when criticizing, can be a language that does not offend, while
reporting the catastrophe, does not refuge in pessimism by showing body
language as well as literary language This language, which is built on a
balance between fear and hope, is a language that touches the reality and
practice far from imaginative expectations. In both of them, there is no
iconization of any institution and person. These two visions, which meet
each other with all their treatments, believe that writing and thinking
with a wise mind and taking a conscientious responsibility are the
touchstones of intellectual mind and thought.

Keywords: Nuri Pakdil, Hiiseyin Su, intellectual, literate, literary,
art.

Giris

Entelektiiel kavrami lizerine gesitli tanimlar yapilmaktadir. Fakat bu konudaki tanimlar, tatmin
edici ve mutabakata vardirici degildir. Bir bakima, her tanima gore bir entelektiiel tipi ve her entelektiiele
gore bir tanim ortaya ¢ikmistir denilebilir. Tanimlamanin disinda, entelektiielin kimligi, islevi, sahsiyeti,
yasayisl, miiktesebati, nasil ¢alistigi, neler yaptigi, hangi plan ve program dogrultusunda hareket ettigi,
nasil iliskiler kurdugu, son tahlilde bu sifati nasil hak ettigi konusu da oldukga karmagik ve muammadir.

Entelektiielin, aydin, miinevver, allime, miictehit, bilgin gibi baska sozciiklerle karsilanip
karsilanamayacagi tartisilagelmistir. Kimi diisiiniirler, bu isimlendirmelerin, entelektiiel kavrami yerine
ikame edilebilecegini sdylerken; kimileri de entelektiiel kelimesiyle bu isimlendirmeler arasinda
farkliliklar oldugunu 1srarla vurgulamaktadir. Batili diisiince ve Dogulu yaklagim devreye girdigindeyse
Dogulu Kkiiltliriin  ‘entelektiiel’i olamayacag1 fakat miitefekkiri, miinevveri, aydini olabilecegi
sOylenmektedir.

Misliiman ve entelektiiel kelimelerinin yan yana gelmesi, kimilerince miimkiin
goriinmemektedir. Buna mukabil kimileri de ‘Islam diinyasinin neden bir entelektiieli yok’ sorusunu
sormaktadir. Kavrama iliskin bu hareketlilik, entelektiiel iizerine ciddi bir inceleme, diisiinme, arastirma
ve tanimlama dokiimiiniin ortaya ¢ikmasina vesile olmustur. Genel tablo ise Edward Said’in sdyledigi
gibidir: “Entelektiiellerle ilgili caligmalar saganak halinde, birbiri ardina ¢ikmaya devam ettigi halde,
bunlarda entelektiielin tanimi {izerinde gereginden ¢ok durulurken, imgesi, imzasi, fiili miidahalesi ve
performansi yeterince degerlendirilmemistir; oysa tiim bunlar, her gergek entelektiielin yasam suyunu
olusturur.” (2015, s. 29)
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Ali Seriati, entelektiieli, toplumsal bir statii olarak ele alir. Ona gore bir toplumdaki herkesin,
entelektiiel olma potansiyeli, birtakim sartlar1 tagimasina baglidir. Akil yetisi yerinde olan, siirler yazan,
terclime faaliyetleriyle mesgul olan, herhangi bir sanat daliyla ilgilenen, tahsil gdrmiis, beyin iscisi ve
yaptiklariyla sdyledikleri pek fazla kimseyi ilgilendirmese bile kendi diinyasin1 bir ugrasla
zenginlestirmeye calisan herkes entelektiieldir. (2013, s. 14) Hiiseyin Su, entelektiieli, inang zemininde
tanimlar ve irdeler. Gergek bir entelektiiel, inang bariyerine takilmadan, laik ve sorgulayici bir tavirla
hakikat arayisindadir. Entelektiiel, miimin bir kimlige sahip degildir; miimin biri de entelektiiel birikime
sahip olsa bile entelektiiel degildir. (2018a, s. 21)

Entelektiiel tanimlarindaki farklilik, entelektiiele bakis ve onu algilayistan kaynaklidir. Her
bakis ve algi, kendi icerisinde bir yorumu ve tenkidi barmndirir. Her bir tanimin indirgeme oldugu ve
Oznel bir nitelik tagidigi sdylenebilir. Ayrica toplumun, entelektiielden ne bekledigi de s6z konusu
farkliliga zemin hazirlar. Entelektiielden, toplumsal bir kriz aninda, o krize iligkin ¢6ziimleyici bir seyler
sunmasi beklenir. Buradan bakinca entelektiiel, toplumun kandili, ¢6ziim merkezi gibi goriiliir. Hatta o
bir rasat kulesidir. Sik1 bir gézlemci ve analizcidir. Tarassutta bulundugu sey hakkinda konusmadan
yapamayan biridir.

Entelektiieli, diger insanlardan ayiran sey, ilk bakista diislinsel eylemi olabilir. Fakat diisiinsel
eylem, fiili bir eyleme doniismediginde istenilen sonug alinabilecek, tek basina diisiinsel eylem, yeterli
olabilecek midir? Dolayisiyla entelektiielin, aktivist de olmasi gerekir. Ciinkii o, diisiinsel eylemini,
etkinligiyle de destekleyebilecek bir kimlik sahibidir. Ornegin, Muhammed Ali, Malcolm X, Aliya
Izzetbegovig gibi sahsiyetler, entelektiiel bir caba olarak hareketleriyle ve sozleriyle yalmzca iginde
yasadiklar1 toplumu degil, bagka milletlerden insanlar1 da etkileyebilmislerdir. Bir entelektiielin gérevi,
“krizi evrensellestirmek, belli bir irkin ya da ulusun ¢ektigi acilar1 daha genis bir insani baglama oturtup
bu deneyimi bagkalarinin acilaryla iliskilendirmektir.” (2015: 56) Ciinkii savundugu goriisiin, ilkenin,
diisiincenin yerlesmesi ve bagar1 kazanmasi i¢in miicadele etmek ve bu konuda gozii kara olmak
zorundadir. Gerekirse savundugu sey ugrunda, Omriinii insanliga hibe edebilmelidir.

Entelektiiel, caginin ruhunu kavrayip yasadigi zamanin disina ¢ikmasi gerektiginin farkindadir.
Bu kavram, “sifat olarak, anliga deggin, anlikla ilgili; ad olarak: Diisiince insani, aydin, toplumsal,
ekonomik ya da bedensel etkinliklerden ¢ok soyut ve kuramsal sorunlar ile ugrasan, kafa emekgisi”
anlamma gelir. (Giines, 2016, s. 92) Bu tanima gore entelektiiecl hem giincel meselelere kayitsiz
kalmayacak hem de belirli bir alanda bir seye zihnini yoracaktir. Kendi zamaninin ruhunu kavramis bir
entelektiiel, kendisi diinyadan gitse bile miidafaasinin, kendisini izleyenlerce siirecegini bilir. Malcolm
X, 6ldiigii ana kadar siyah ve beyazlarin birligini saglamanin yollarin arar. Bir netice elde etsin veya
etmesin, bu birlik icin biitlin hayatin1 ortaya koyar. Malcolm’un biraktig1 miras, bugiin ezilenlerin
kiirsiisii olunmas1 gerektigini ve her tiirlii adaletsizlikle savasilmasi gerektigini sdylemeye devam
etmektedir. (Hamilton, 2018, s. 60)

Bir baska sorunsal da entelektiiele militan ve ideolog olarak bakilmasidir. Her iki kelime de
anlam itibariyle entelektiielin ruhuna ve mizacina aykiridir. Militan, “bir siyasal orgiitiin etkin iiyesi”dir.
(TDK) ideologsa “bir 6gretinin akil hocaligini yapan kimse”dir. (TDK) Bu kelimeler, nasil oluyor da
entelektiielle iligkilendirilebiliyor sorusu, yine entelektiiellerin i¢inde bulunduklar1 durumla
aciklanabilir. Ciinkil yaygin entelektiiel tipi, yerel diizeyi asamamakta, verdigi eserlerle bir diizeye kadar
erisebilmekte, uluslararasi bir konum yakalayamamaktadir. Bu nedenle kimi entelektiieller, bir ideolog
gibi hareket etmekte, kendilerini, kolaylikla bir tarikatin, bir ekoliin kollarina birakmaktadir.

Entelektiiel diye parmakla gdsterilen kimse, biitiin 6gretilere mesafeli bir durus sergiler. ideolog
ve militan tavri agir basan bir entelektiielse, bir inanisin, hizbin, grubun esiri olur. Buradaki inanis, salt
dinsel bir sey degildir. Terdrizm de bir ideolog i¢in pekala savunulacak bir sey olabilir. Hatta terdrizm,
onun dini olarak benimsedigi bir sey bile olabilir. Bir harekete kendisini boylesine adayan, bir kisiligin
veya kurumun putlagtirilmasia boylesine katilan entelektiieller, ruhen olgunlagamamis, diislince
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sorumlulugunu iizerine almaktan ¢ekinen, dolayisiyla sorumluluk duygusu gelismemis olan kimselerdir.
Netice olarak belirli bir kitleye/kalabaliga hitap eden her tahsilli ve bilgili kimse, entelektiiel olmay1
pesinen ve kesinen hak etmiyordur. (Shayegan, 2018, s. 156-164)

Entelektiiel kimligiyle 6ne ¢ikan kimi sahsiyetlerin biraktigi miras, onlarn asir1 yiiceltilmesine
neden olmaktadir. Onlari, birtakim eksiklik ve zaaflardan arindirmak, meleklestirmek ve onlara
haddinden fazla anlam yiiklemek, ne yazik ki biraktiklari diisiince mirasinin dogru aktarilmasinda ve
anlasilmasinda giicliik ¢ikarmaktadir. Entelektiieli yiice bir makama oturtmak, diisiinceyi dinamitlemez,
aksine dondurur. Bu algilayisin ortaya ¢ikardigi bir baska sey de entelektiiel insanin sozlerinin ve
fikirlerinin sorgulanamazlig: ve dokunulmazligi sorunudur. Putlastirma ve netice olarak da yerine baska
hicbir seyi koyamama psikolojisi, yeni bir diisiinceye alan agmadigi gibi entelektiiel insanin da
geregince anlagilamamasina sebep olur.

Entelektiiel ve toplum diyalektiginde, birbirinden miikemmellik bekleyen bir diyalog tarzi,
hastalikli bir durumdur. Hedef, miikemmel insan ve miikemmel bir toplum beklentisi ve insas1 yerine,
normal insan ve normal toplum olmalidir. (izzetbegovig, 2006, s. 320) Toplumun ve diisiince
insanlariin, entelektiiel karsisinda alacagi tavir, onun ortaya koyduklarinin anlasilmasinda ve
yansitilmasinda araci olmasidir. Bdylece yeni kavramlara ve diisiincelere yol verebilmek, oOniinii
acabilmektir. Entelektiielin de topluma, kendisini dinleyenlere, hitap ettiklerine kars1t tavri,
uyumsuzlugunun ve aykiriliginin hakkini vermesi, suya sabuna dokunmaktan ¢ekinmemesidir. Fildisi
kuleden, direktif verircesine bir lislup igerisinde olmasi, muhatap aldig1 kesimle arasinda bir diyalogdan
ziyade uguruma sebep olur.

Eger, fildisi kule denilen bu gozetleme evi, bir liretim merkezi ve i¢ olgunluga erisme olarak
kullanilir ve disariya akan bir nehre doniigiirse, varlig1 anlamli olur. Fildisi kule, entelektiielin i¢inde
yasadig1 bir oda anlamin1 tasimaz, ayni zamanda onun, ‘kendi i¢inde tasidig1 bir oda’ manasina da gelir.
Entelektiiel, aydin, miinevver, alim kisacasi diisiinceyle ilgilenen her insanin, oturdugu bir oda olmak
zorundadir. Bu oda, her seyden kendini soyutlama ve geri ¢ekilme mekéani degil, zirhini1 kusanmak ve
meydana ¢ikmak iizere kimligi insa mekanidir. Aydinin rolii, bir odada beklemek ve diislinceye dalmak
degildir. Ona gore toplumun cetrefilli sorunlarini ortaya koyup irdelemeli ve ¢oziime ulastirmalidir.
(Antonio Gramsci, Aktaran: Manguel, 2018, s. 76) Diisiinen ve okuyan herkes, kapandigi odadan
¢ikmak, kendi kapasitesi ve yetenegi dogrultusunda, tizerine diiseni yerine getirmek zorundadir. Fildisi
kule, muhayyilede, dort basi mamur bir mekan olarak canlansa da insanin kendi aklinin/mantiginin
sinirlarina hapsolmasi da bir nevi fildisi kuledir. Kendi mantiginin smirlarimi asamamis her insan,
marazli bir tiptir. “Mantiklarinin i¢ine kapananlar, kendi sozciiklerini izlerler, tirtillar gibi kendi
cevrelerinde doniip dururlar.” (Saint, 2014, s. 86) Boyle bir dongiiniin de akisa bir faydasi olmaz,
kisirliga yol acar.

Her toplumun entelektiieli kendine 0&zgiidiir. Soyle de denilebilir, her toplum, kendi
entelektiielini yaratir. Bati kiiltiiriiyle yetisen bir entelektiielle, Dogu kiiltiiriinde yetisen bir entelektiielin
benzerlikleri vardir ancak farkliliklar1 da oldukg¢a belirgindir. Entelektiiel kimsenin bakis1 ve goriisi,
entelektiiel kimliginin bir pargasidir. Jean Paul Sartre’1 entelektiiel yapan sey bulanti ve bunalimdir.
I¢inde yasadig1 toplumun galkantilar, Sartre’in hayata, kisilere, iliskilere, topluma ve yonetime bakigini
etkiler.! Edward Said’i entelektiiel yapan marjinalligidir. Kudiis’te diinyaya gelen Said, dmriiniin biiyiik
bir kismin1 Amerika’da ge¢irmis ve burada egitim alir. Buna ragmen kendi topragina aidiyetini
kaybetmeksizin Filistin topraklarindaki Israil zulmiine kars1 ¢ikar. En klas entelektiiel durusu da bir
Israil karakoluna tas atarken cekildigi fotografidir. Igine dogdugu toplumdan ayri1 bir yerde ve apayri bir
diinyada miicadelesini siirdiirmesi, entelektiiele bakisimi etkiler, dogal olarak entelektiieli, siirgiin,
marjinal ve yabanci olarak tamimlar. (Said, 2015) Nuri Pakdil’i entelektiiel yapan sey ofkesidir.

! Sartre’ye dair bu ¢ikarim, Simone De Beauvoir’in Kadinligimin Hikdyesi kitabinda, Sartre ile olan yol arkadaghgini
anlattig1 satirlardan miilhemdir.
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Cocuklugu, ailesi ile iktidarin tercih ettigi egitim modelinin g¢eligkisi igerisinde geger. Cocuklugun
vermis oldugu merak duygusuyla babasinin okula bakigini ve okulun kendine neler sundugunu sorgular.
Kiiciik yaslarda, yakinlarinin 6liimii nedeniyle yalniz kalmay1 ve yalniz yiiriimeyi 6grense de agabeyi
Sait ve annesi Hatice Vecihe Hanim’in vefat, ileri yaglarinda, kigiliginin ve hayatinin temel dokusu
olarak derinlesir ve yakasini hi¢ birakmaz. Babasinin, toplumsal ve siyasal yapiyla arasina mesafe
koymasi ve bunun sonucunda da kendi kozasina cekilmesi, Pakdil’in sonraki yasaminda olusacak
muhalif ve ret diisiincesinin temelidir. (Su, 2018)

Gorildiigi tizere, aile ortami, gevre, yasanilan mekan ve sehir, tahsil hayati, yasanilan doneme
hakim olan ideolojik, siyasi ve toplumsal durumlar, entelektiielin kisiliginin ve kimliginin olusumunda
etkilidir. Entelektiiel insanlar1 tavirda, sézde ve eylemde birbirine yaklastiran hususlar vardir. Ancak
entelektiiel kimlik dedigimizde, bu onu, digerine benzemez yapan seydir, kendine 6zgiiliiglidiir, aidiyet
kodlandir.

Nuri Pakdil ve Hiiseyin Su’nun Edebiyat, Sanat ve Entelektiiel Baglamda Birlikteligi

Edebiyat tarihi, birbirine dost yazarlarin, birlikte yiirliyiiglerini, birbirinden beslenislerini konu
edinen kitaplar, anilar, mektuplar ve giinliiklerle doludur. Bunlarin i¢inde, sanat ve edebiyat anlayisi
birbirine benzeyen yazarlar oldugu gibi, sanat ve edebiyat anlayiglari birbirine zit olmasina ragmen
dostluk kurabilen yazarlar da vardir. Yine bunlarin i¢inde usta-girak iligkisi icerisinde hareket edenler
oldugu gibi, ‘ne senle ne de sensiz’ climlesinden olarak birbirini ilk firsatta gdmen, sonra yine ilk firsatta
da birbirine sarilan edebiyatg1 ve yazarlar da vardir. Siiphesiz hepsinin birlikteligi, edebiyatimiza bir sey
kazandirmistir. Boylesine genis bir konuyu irdelemek dogrusu oldukg¢a zor goriinmektedir. Konu, Nuri
Pakdil ve Hiiseyin Su isimleri etrafinda Ozellestirilerek edebiyat, sanat ve entelektiiel birliktelik
baglaminda dostluklari, benzerlikleri ve farkliliklar1 anlatilmaya calisilacaktir.

Hiiseyin Su, Nuri Pakdil’le en fazla tesrikimesai yapan isimlerden biridir. Pakdil’le gegen
giinleri anlattig1 Takvim Yirtiklar: ve yine Pakdil’i tavir, duyus, diisiiniis olarak inceledigi Entelektiiel
Ofke bu mesainin meyvesidir. Boylesi bir birliktelik, taraflar1 karsilikl1 olarak veya tek tarafli olarak
birbirinden etkilenmeye ve birbirini etkilemeye acik hale getirir. Genellikle manevi ve fiziksel sartlar
itibariyle biraz daha geride olan, yasca kiiciik olan kimse, ‘etkilenen’ konumdadir. Hiiseyin Su, Pakdil’in
sozlerinden, hareketlerinden, yasantisindan, olaylari algilayist ve yorumlayisindan, edebiyata ve sanata
bakisindan, dergicilik anlayisindan etkilenir. Bu etki, i¢ diinyasinda biiyiik bir sevgiye yer agtig1 gibi
onu yaralanmaya da acik hale getirmistir. Sevgide asir1 deger verme ve dolayisiyla sevilen kimseyi
idealize etme, kisiyi sevilene bagl kilar. Béylece aciya ve hayal kirikligina kapi agilmis olur. (Neu,
2012, s. 164) Biiyiilenme, kendini mengeneye alinmis gibi hissetme, insanin i¢inin agilmast ve
daralmasi, sevilen insanin karsisinda hissedilen duygulardir. Hiiseyin Su, Pakdil’le olan birlikteligini
karmasik, zit duygularla ifade eder. Pakdil’i gérememenin huzursuzlugu kalbini sikar; gdrmenin
heyecani da igine siirur ve nese verir. Nuri Pakdil’le goriismek ve goriisememek, onu diken iizerinde bir
dikkate rapteder. Onunla birlikteliginin, tiryakilik uyandiran, afyon gibi, biiyli gibi bir etkisi vardir.
Hayatinda derin izler birakan bu iligki, huzursuzluk ve yaralanmayla gecer. Bu beraberligin actig1 yaray,
sagaltamaz, yine de siirekli kasir. (Su, 2017, s. 119)

Duygusal etkilenmenin yaninda diisiinsel etkilenme de s6z konusudur. Hiseyin Su, Pakdil’e
Oykiinmeci bir tavirla yaklasmaz. Kendi edebiyat anlayisi igerisinde onun gibi olmaya, ona benzemeye
calismaz. Edebiyat, sanat ve entelektiiel dikkati olan bir sahsiyet olarak Nuri Pakdil’den aldiklariyla,
kendi sesini bulmanin pesindedir. Pakdil’in taklit edilerek degil 6rnek alinarak anlagilabilecegini,
kendisinin en azindan bunu yapmaya gayret ettigini sdylemektedir. (Su, 2017, s. 189)

Bu etkilenmeler baglaminda soyle denilebilir: Hiiseyin Su ismi anilinca Pakdil; Pakdil ismi de
anilinca Hiiseyin Su ¢agrigmadan olmaz. Tipki Levinas’in Tanr1 ve 6liimden bahsederken bu konu
tizerine en ¢ok kafa yoran Heidegger’i “Mecburi Gegit” (2011, s. 26) olarak nitelemesi gibi, her iki
edebiyate1 da birbirlerine verdikleri emek bakimindan, birbirleri i¢in mecburi bir gegittir.
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Okuma ritiiellerine baktigimizda, her ikisinin de kitaba yaklasimi, kitab1 degerlendirmesi ve
elestirmesi neredeyse aynmidir. Hiiseyin Su, okuma konusunda, kendi deyimiyle “Pakdil’in siinnetini”
stirdiirtir. (2017:18) Pakdil, okudugu kitaba, onu bastan yazryormuscasina notlar alir ve altin1 ¢izer. Bazi
climlelerin ve paragraflarin yanina garpi, iinlem, soru isaretleri koyarak tepkisini ve duygusunu belli
eder. Kitap ilizerine diistiigli serhlerden, agiklamalardan ve diizeltilerden, begenisini, heyecanini,
ofkesini, reddettiklerini ve kabul ettiklerini anlamak miimkiindiir. Onun okudugu bir kitaba
bakildiginda, altin1 ¢cizme ve kitap {izerine not alma konusunu abarttig1 diisiiniilebilir. Cilinkii “adeta
topragi birka¢ kez siirer gibi done done, devire devire” okumaktadir. (Su, 2017, s. 44) Pakdil’in
nezdinde, altin1 ¢izerek okumak, kitaplarla konusabilmenin bir yoludur. (2012a, s. 84) Kitap lizerine
aldig1 bu notlari, diizgiin ve anlasilir bir yaziyla yazar. Satirlarin altin1 da cetvelle ¢izmisgesine diizgiin
ve dikkatli ¢izer. Pakdil, Hiiseyin Su’ya gore sayfalar iizerinde kalemi, biraz daha hirpalayici ve
acimasiz kullanir.?

Her iki yazarin da edebiyat seriivenlerine bakildiginda miistear isim kullandiklar1 goriiliir.
Pakdil, birden fazla miistear kullanmasina ragmen edebiyat hayatinda, kendi ismiyle taninir ve bilinir.
Hiiseyin Su ise asil ad1 Ibrahim Celik’in yerine Pakdil’in kendisine vermis oldugu miistear1 kullanir. Bu
miistear, edebiyat hayatinda, gercek adinin oniine gecer.

Pakdil, bigimci ve yenilik¢idir. Yazilarinda, noktalama isaretlerini degisik bir tarzda kullanir.
Farkli yazim teknikleri dener. Kendine has bir liigat olusturur. Ornegin, kdyliilesismisligimiz (2014a, s.
72), Avrupalilastirilinilanamadiklarimizdanmisiniz (1998, s. 59) gibi. Bu tarz yazimlarin yanina veya
dipnot olarak sayfanin altina “Dogrudur, dizgi, diizelti yanlis1 yok™ bilgisini diiser. Hiiseyin Su hem
Oykiilerinde hem de denemelerinde klasik bir anlatimdan yanadir. Pakdil’deki iislubu ve tarzi, deneme
girisiminde dahi bulunmaz. Pakdil, nadir de olsa yerel sdyleyislere yer vermektedir. Ornegin ‘sesinin’
yerine “sesiyin” (1997, s. 69); ‘iginin’ yerine “igiyin” (2015, s. 23) seklinde sdyler. Hiiseyin Su’da boyle
bir sdyleyis yoktur. O daha ¢ok Anadolu’da kullanilan sézciik ve deyimleri tercih eder.

Pakdil, yaz tiirleri i¢inde, en ¢ok deneme tiiriinii sevdigini sdyler. (24 Ekim 2014, kisisel goriisme,
Ankara) Deneme, giinliik®, am®, siir, tiyatro, sdylesi (konusmalar) ve mektup tiiriinde eserleri vardir. Oykii
ve roman tiiriinde yazmamasina karsin tiyatrolariyla anlatma ihtiyacin1 giderir. Tiyatrolarinin kurgusu,
Pakdil’e atfedilen zeki ve ‘¢elik adam’ sifatlarin1 dogrular. Bu tiyatrolar, modern insana, gergegi gosterme
ve anlatma lizerine kuruludur. Hiiseyin Su’nun, 6ykii, deneme, inceleme ve sdylesi tiirlinde eserleri vardir.
Ana Usiimesi, Giilsefdeli Yemeni, Askin Halleri ve Ickanama, dykiiciiliigiiyle taninmasini saglamustir.

Nuri Pakdil, ayet ve hadislere géonderme yapar. Bu tarzi, 6zellikle tiyatrolarinda bir anlatim
zenginligi ve bigimi olarak benimser. Ornegin, “Daglar kisiler gibi yiiriiyecekmis o giin” (2014, s. 54)
climlesinde, “daglar yiiriitiildiigli zaman” (Kur’an-1 Kerim, 81:3) ayetine agiktan bir gonderme vardir.
Hiiseyin Su, ayet ve hadisleri dogrudan kullanmamakla birlikte okura bir hatirlatma babinda, zaman
zaman Kur’ani ifadelere bagvurur. Her iki yazara gore de edebiyat ve sanat hayati, Miislimanligin
disinda degildir. Bu nedenle Hiiseyin Su sdyle soyler: “Yaz emrini geregi gibi anlayamayan bir
kalemin/yazarin muhatabi olan okur da oku emrini dogal olarak geregi gibi anlayamayacaktir.” (2014a,
s. 105)

Nuri Pakdil Edebiyat dergisiyle, Hiiseyin Su da Hece dergisiyle 6zdeslesir. Her iki derginin misyonu
da 6zde aynidir. Pakdil’in goziinde Edebiyat dergisi, muhafazakar bir dergi degildir, higbir siyasa gigirtkanina
ve para babasina sirtim1 dayamayan antiemperyalist, antifagist bir dergidir. (2014c, s. 123) Hiiseyin Su da
Hece dergisinin, “hem yazinsal hem de kurumsal bir kimlik olarak siyasal durusu ve kavrayisi itibariyle de
milliyet¢i ve muhafazakar degil, devrimci bir edebiyat eylemi” oldugunu sdyler. (2015a, s. 45)

2 Buradaki bilgiler, Tiirk Diinyas1 Bilim Kiiltiir ve Sanat Merkezi’nde bulunan Hiiseyin Su Kiitiiphanesi’ndeki Suyu Arayan
Adam kitabina bakilarak verilmistir.

3 Otel Goren Defterler dizisi, giinliik olarak degerlendirilebilir.

4 Baglanma kitabi, ani/hatira tiiriiniin en giizel 5rnegi olarak okunabilir.
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Nuri Pakdil’de baska yazarlar dikkati olaganiistiidiir. Charlie Chaplin, Eugene lonesco, Arnold
Toynbee, Jorge-Luis Borges, Gabriel Garcia Marquez, John Hawkes konugmalarini ¢evirdigi bazi
yazarlardir. Pakdil, ¢ok genis acili bir yaklasimi benimsediginden Tiirkiye oOlceginde kalmayip
yurtdisindaki birgok yazarla konusma, goériisme imkénlar1 arar. Anna Masala’ya edebiyat dergisini
gondermesi, onunla mektuplagmasi, Ankara’ya geldiginde soylesi yapmasi, diigiinsel anlamda teatiye
ve dayanigsmaya verdigi 6nemi gostermektedir. (2014d, s. 37) Hiiseyin Su’nun baska yazarlar dikkati,
kavramsal cergeve ve drnek hayatlar tizerindendir. Bagka yazarlarin kendileriyle 6zdeslesen kavramlari,
muhakkak atfederek kullanir. Ornegin Hikdye Anlaticisi, kendi duyusunun ve sesinin yankist olduguna
inandig1; kendi ait oldugu tahkiye gelenegini iyi yansittig1 i¢in Walter Benjamin’den 6diing aldigi bir
kavramdir. (Su, 2016, s. 10)

Ortadogu, anne, baba, ¢ocuk ve kadin sozciikleri, Nuri Pakdil ve Hiiseyin Su’da 6ne ¢ikan
dikkatlerdir. Ortadogu’ya bir sorumluluk duygusuyla bakarlar. Cocuk, her iki kalemin dagarciginda da
umudu, giizelligi ve tazelenisi ifade eder. Pakdil’in siirlerinde ve tiyatrolarinda ¢ocuk, umutla birlikte
gelendir. Karanligin karsit1 ve canlanigin simgesidir. (2014e, s. 89) Hiiseyin Su’nun dykiilerinde, ¢ocuk
imgesi, nese ve masumiyet kaynagi olarak belirir. Cocuklar, biiyliklerin géremedigini gérmektedir.
Gozlerinde diri bir umut vardir. Biiyiiklerin hatta diinyanin kaybettigi her sey, bu gozlerdedir. (2018b,
s. 139) Kadin imgesi, her iki yazar i¢in de canliligi, zekay1, farkindaligi ve inceligi ¢agrigtirir. Hiiseyin
Su’nun oOykiilerinde kadin, aile i¢indeki fertlere kol kanat geren, egiten, ¢ekip ¢eviren, her hareketiyle
Ogretmeye yatkin olan biridir. Edebiyat¢1 kadinlarin gézlemlerine, tanikliklarina 6nem verirler. Pakdil,
savascl Miisliiman bir kadindan bahsederken Hiiseyin Su’nun yerinde duramamasi, tabir caizse kabina
sigmamasi (2014¢:52); Mevdidi ile Meryem Cemile’nin yazigsmalarindan bahseden Pakdil’in, Meryem
Cemile’nin yorumlarini daha isabetli bulmasi (Su, 2017, s. 115) 6rnek olarak verilebilir.

Hiiseyin Su, kilo ile diisiincenin bir arada olamayacagin1 vurgular. Hume’un kilolu bir insan
olmasina sasirarak soyle soyler: “Bu kadar kilolu insanlarin diigiinebileceklerine, hissedebileceklerine
kendimi inandiramam bir tiirlii. Gobekle diisiince arasindaki iliski hi¢bir zaman olumlu bir anlam
icermez ¢linkii.” (2017:209-210) Ayn1 bakis acisiyla da Pakdil, Erdal Atabek’in gazetede gordiigii resmi
iizerine hayret eder. Daha Once t1§ gibi bir insan olan Atabek’in yazdiklarini, hayatina uygulamadigini
kizginlikla dile getirir. Sismanlik ve asir1 kilo, dikkatsizlik, kontrolsiizliik ve diisiinceden uzaklagmadir.
(Su, 2017:339)

Kalemin Yiikii, Pakdil’in Edebiyat dergisinin ilk sayisina yazdigi sunus tarzindaki yazinin
basligidir. Bu baslik, kalemin, dolayisiyla yazarin sorumlulugunu anlatmaktadir. Pakdil, iman ilkelerini
sayarak kalemin bunlardan bagimsiz olamayacagini s6z konusu yazisinda sdylemektedir. (Su, 2014b:7)
Hiiseyin Su’nun Pakdil’den 6diing aldigi ve kendi kitabina isim olarak verdigi Kalemin Yiikii, her iKi
yazarin da edebiyat, sanat ve entelektiiel ¢cabalarini, ilgilerini ve anlayislarini, nokta atis1 ifade eden bir
terkiptir. Kalemin Yiikii, her iki yazar i¢in de okuma ve yazma eyleminin mihrak noktasidir.

Keklik Vurmak, Hiiseyin Su’nun sdylesilerinin yer aldigi kitabinin adidir. Bu ifadeyi de ilk
olarak Pakdil, Edebiyat Kulesi isimli kitabinin ilk sayfasinda kullanir. (2012a:9) Edebiyat dergisinin,
Istanbul kitapgilarinda olmasma mukabil kullandig1 bu deyim, hedefe kilitlenmek, tam ates almak,
hedefi tam tutturmak gibi anlamlar ima etmektedir. Hiiseyin Su, ‘ates etmek’le yazmak arasinda
kurdugu iligkiden ve sOylesilere boyle bir ismin yakisacagindan miilhem kitabina Keklik Vurmak
(2015b) adini verir. Keklik Vurmak da Kalemin Yiikii gibi her iki yazar i¢in ayni anlamlara tekabiil
etmektedir.

Buraya kadar kisaca dikkat ¢ektigimiz noktalar, edebiyat ve sanat dikkati diginda entelektiiel
dikkat icerisinde de okunmalidir. Miisliiman diisiince, edebiyat ve sanat baglaminda Nuri Pakdil ve
Hiiseyin Su, dikkate deger bir kiilliyat ortaya koymustur. Her iki kalem de 6zgiin ve farkli bir damar
yakalayabilmis; eserlerinde, kendilerine has, kavramsal bir dil olusturmuslardir.
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Hiiseyin Su ve Nuri Pakdil, entelektiiel konusundaki diistincelerini, enine boyuna bir kitapta
veya bir baslik altinda yazmamustir. Her ikisinin de bu konudaki diisiinceleri, daginik olarak bazi
kitaplarina serpistirilmis vaziyettedir. Bu yiizden, makalenin bundan sonraki kisminda, her iki
sanatcinin da entelektiiel konusundaki diistinceleri, bu serpistirilmis kisimlar bir araya getirilmek
suretiyle incelenmistir.

Hiiseyin Su’nun Entelektiiel Yaklasim

Insanin, bir seye bakisi, onu anlamlandiris ve tanimlayisi, kendisini neyle malul gordiigiiniin
ve neyle konumlandirdigimin bilgisini verir. Hiiseyin Su, 6ykii, inceleme, deneme ve soylesi tiiriindeki
yazilariyla duygu ve diisiince bakimindan nerede durdugunu gostermektedir. Bir Batilinin sézlerini
kaynak olarak kullanirken hatta Islim’a dair herhangi bir kelime zikretmese bile Miisliiman bir nazarla
disiindiigli ve baktig1 acikca goriilebilir. Entelektiiel lizerine disiiniirken ve yazarken de bu dikkatle
hareket eder.

Su’nun, entelektiiel konusunda, iizerinde durdugu en temel meselelerden biri, dildir. Konuyu
entelektiiel bahsiyle 6zellestirsek de Su, insani iligkilerdeki dil, giinliik dil, edebiyat dili, yaz1 dili gibi
biitiin alanlarda, dilin ¢ok hassas bir konu oldugunu belirtir. Insan, giinliik yasantisinda ve
entelektiiel/sanat¢1 tavrinda, ithamer bir dilden sakinmalidir. Karsisindakini susturmayi amaglayan bir
dil, her anlamda ve her seyden 6nce tahammiilsiiz ve s1g bir insan olmanin belirtisidir. Boyle bir dil,
kotii hale sebebiyet vermekten, ¢oziimsiizliik siirecini uzatmaktan, sikayeti gogaltmaktan baska bir ise
yaramaz. Okur-yazarlarin, sanat¢1 ve aydinlarin, aykirilik ve farklilik adina huysuz, gegimsiz, kibirli,
yukaridan bakan, afrali ve tafrali, itici bir dil kullanmalarini1 dogru bulmaz. Edebiyat ve sanat dili, insani
inceltir. inceltmiyorsa séz ile eylem, ilim ile amel birlikteliginden s6z edilemez. (Su, 2018, s. 59) Su,
ithamci olarak addettigi dili, uyarilmaya ihtiyaci olmayan dil, Batici ve 1sirgan dil, karikatiir dil, soguk
dil, uzlasilmaz ve anlasilmaz dil, hafif dil gibi siniflandirmaya tabi tutar. Bu tarz bir dil, ister edebiyatci,
yazar, akademisyen veya entelektiielde bulunsun, ister siradan bir insanda bulunsun, her sekilde yara
agmaktadir. Dolayisiyla entelektiieli, entelektiiel yapan iki sey vardir: “Karsisinda ve farkli diisiincede
olanlara saygi duymak: Zilgitla, samatayla ‘sdylerim ha’ct dil ve tavirla susturmaya caligmamak,
kinayici bir tutum i¢inde olmamak.” (Su, 2015a:84) Suya sabuna dokunmayan, konustuklar1 hayati bir
noktaya tekabiil etmeyen, harigten gazel okur bir edayla meseleye dair analizler yapan, bir tiirlii kendisi
olamayip yapay ve kuru bir dil kullanan entelektiielleri elestirir. “Sorumlu entelektiiel dilin bu olmadigi,
en azindan olmamasi gerektigi” kanaatini paylasarak “eninde sonunda Miisliimaniz. Bu kadar havada
yasanamaz; yasayamayiz” der. (Su, 2017:216)

Diisiindiiklerini sOyleme ve soziinii esirgememe konusunda entelektiielin iizerine yoktur. Bu
konuda, kelimenin tam anlamiyla civanmerttir. Ancak bazen, entelektiiel de stratejik davranabilmekte
ve diislindiiglinii sdylemekten geri durabilmektedir. Soyleyeceklerinde yanilma pay1 olacagi ihtimali de
entelektiieli tedirgin eder. Bu durumun, entelektiielin tavrina ve siciline, olumsuz yansimalari
olmaktadir. Hiiseyin Su’nun su sozleri bu manada yerinde bir ¢ikarimdir: “Diisliniirken ‘yanilma
korkusu’ tastyan insanlarin diisiinceleri tirkeklikle maldl oluyor. Yanilma korkusu, bir ‘diisiince dikkati’
degildir. Ancak ‘lirkeklik’ olabilir. Bir ‘diisliniir’ i¢in ‘yanilma korkusu’ hi¢bir zaman iyi bir haslet
sayilmaz. Diislince insani, siiphesiz yanilmamali ama yanilmay1 da her zaman goze alabilmelidir.” (Su,
2017:279)

Su’nun entelektiiel konusunda, {izerinde durdugu temel soru, “Bir Miisliiman, miimin nasil
entelektiiel olabilir? Daha dogrusu entelektiiel olarak diisiinebilir mi?” sorusudur. Kendi yazi ve diisiince
cabasini ve Miisliiman yazar/sanatgilarin zihni ¢abalarini ifade edecegi zaman, entelektiiel sézcliglinii
kacinilmaz olarak kullanir. Bu kavrami, ihtiyat ve zaruret lizere kullandigi apagiktir. Ona gore
entelektiiel, miimin olamaz; bir miimin de entelektiiel vasfi tasiyamaz. “Bir miimin zihin, akil, ne denli
entelektiiel birikime, 6zellige ve donanima sahip olursa olsun, ne denli bu birikimden yararlanirsa
yararlansin, kendisini bu yolla, bu dille ifade ederse etsin, bir ‘ger¢ek entelektiiel’ gibi diislinemez ve
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tavir alamaz. Eninde sonunda ‘gercek entelektiiel” olamayacagi bir yere gelip duracaktir.” (Su, 2018a:
31-32)

“Entelektiiel akil ve zihin” ile “miimin aklin ve zihnin” isleyisi ayn1 degildir. Her ikisi de ayn1
istiyakla hakikati arar. Fakat bir miiminin hakikati arayisiyla bir entelektiielin hakikat arayis1 birbirinden
farklidir. Ciinkii miimin akil, ne kadar ararsa arasin, aklin1 ve aradigi seyi, inanciyla kodlar. Birbirinin
karsit1 olan bu akil ve zihin yapisi, gectigi merhaleler bakimindan ayni olabilir. Fakat ulastig1 sonuglar
itibariyle ikisi birbirinden belirgin ¢izgilerle ayrilir. Miimin akil ve zihin, aradigin1 buldugunda, sorulari
biter ve mutmain olur. Entelektiiel akil ve zihinse, bir tiirlii mutmain olmaz. Aradigini buldugunda, onu
yeni soru ve sorunlar bekler. Eger aradig: seye ulastigina kani olursa, buldugu sey, onun i¢in yalnizca
bir dogmadir. (Su, 2018a)

Entelektiiel insan, uyumsuzlugu ve gegimsizligiyle meshurdur. Itirazlari, hayirlar1 ve
nedenleriyle daima kars1 zaviyeden konusur. Disaridan bakanlar, onun kasten boyle bir tavir aldigini,
inat¢ilik ettigini diistinebilir. Entelektiiel, her kosulda kendi konumunu ve kendi durdugu yeri hakli
goriir. Uzlagmaya gelmez durusu, miimin bir insanin duruguna aykiridir. Miimin insan, Hiiseyin Su’nun
deyimiyle miisfik ve mutidir. (2018a) Diisilincesini ve duygularini dile getirirken asiriliktan kaginarak,
muhatabinin da durumunu géz 6niinde bulundurarak konusur. Miminlerin kitab1 ve diger semavi
dinlerin kitaplari, s6ziin belig, leyyin, maruf, faydali, agik ve kolaylastirici olmasini vurgular. Fakat bir
entelektiielin, zalim ve zorba bir insana kars1 yumusak sozlerle yaklagmasi diistiniilemez.

Hiiseyin Su, entelektiielin ve Islami duyarlilikla hareket eden &éncii isimlerin, tavir itibariyle
birtakim benzer yonlerinin oldugunu diisiinse de bir miiminin entelektiiel birikime sahip olmakla
entelektiiel olamayacagini savunur. Ciinkii miiminin ¢ikmaza diistiigii yerde muhakkak bir
sorgulanamazlik ve dini endigeleri vardir. Entelektiielse ¢ikmaza diistiikkge mevzuyu derinlestirir ve
sorgulayabildigince sorgular. “Hicbir zaman amenna ve saddakna demez. Hep itiraz etmek, hayir ve
neden demek zorundadir.” (2018a:21)

Entelektiiel, hi¢ kimseyle ve higbir orgiit/kurum/kurulugla saf tutmaz. Kendisini yalnizliga
yazgili goriir. Bir miimin acisindan da yalnizlik bir yazgidir hatta garipliktir. Inandiklariyla pratikte
olanlar birbiriyle ortiismediginde kendi diinyasina gekilir. Kendisi gibi diisiinen ve yasayan insanlarla
saf tutmaktan ¢ekinmez. Ne yapacagini bilemediginde goklerden gelecek bir ¢cagriya kulak verir, kendini
ona teslim eder. itaatkar bir kul oldugunu unutmaz. Entelektiielin, kulagini verdigi bir itaat mekanizmasi
olmadig1 gibi “hi¢bir hakim diisiinceye, politikaya; giiciin, erkin sinifin direktifine uymaz, itaat etmez.”
(2018a: 22) Entelektiiel, fikirlerini harfiyen uygulayan bir kitleye ihtiya¢c duymaz. Yaban diismek zoruna
gitmez ve bu durum isini zorlastirmaz. Higbir yerden iltifat beklemez. Ayrica entelektiiel,
“Diisilincelerinin onaylanmasin1 da istemez, bir ¢ikar elde etmek icin firsat kollamaz” (2018a: 22).
Miimin biriyse fikirlerini benimseyen bir insan toplulugu gérmek ve onlara hitap etmek ister. Kendisini
dinin, bir miimessili ve mutemedi olarak goriir. Entelektiiel, sdyleyeceklerinin hesabindan sorulacagi
kaygisi tagimaz. Miimin insan, soylediklerinden sorulacagi giinii diistiniir ve giinah isleme endisesiyle
sorgulamaktan kacinir. Entelektiiel, diisiiniirken ve konusurken laik bir zeminde durma derdindedir.
Mimin kimse, din kaygisi ile hareket ettiginden s6yleyecekleri ve yapacaklari sebebiyle dine ters
diismekten ¢ekinir.

Miimin, hasin ve gaddar olmaktan Allah’a sigindig1 gibi insanliga da merhamet ve sefkatle
yaklasir. Ariza ¢cikarmak, kirici ve iistten konusmak ona gore degildir. Ilahi hitaba mazhariyetinden otiirii
sozii giizel sdylemekle ve belig bir sekilde konugmakla yiikiimlidiir. Entelektiielse hem kisilik olarak
hem de davranis, eylem, dil ve tavir olarak muteriz ve mukassidir. Onu baglayan herhangi bir kutsiyet
yoktur. “O bir isyankar, dik kafal1 bir dikkat, sivri dilli, uyanik bir bilingtir.” (2018a: 26)

Entelektiiel, pozitivizme ve bilime inanir. Hiiseyin Su, Tiirkiye’nin ikliminde ve kiiltiiriinde
yetisen bir entelektiielin, dine muhalif bir ¢izgide dursa da aldig1 egitim ve yetistirilme tarz itibariyle,
laikligin ve sekiilerligin, onun iizerine tam oturmayacagin diisiiniir. Benzer bir diisiince Akif Emre’de
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de vardir. Tiirkiye’de dogan ve ezanla diinyay1 kavrayan birinin, sonrasinda birtakim nedenlerle Ateist
veya Kemalist olmasini ger¢ek¢i bulmamaktadir. Bu, bir tiir eziklik ve sahne sanat¢iligidir. (Emre, 2017,
S. 164) Bu bakis agisina gore kendisini entelektiiel olarak tanimlayan biri, inansin veya inanmasin,
Islam’1 yok saymamalidir. Ozellikle de ‘bizim aydmnimz’, ‘bizim entelektiielimiz’ olarak benimsenen
kimseler, goriisleri ve cikarimlari ne olursa olsun, kiiltiiriindeki hakim ruhun Isldimi oldugunu
anlamalidir. Dindar olan ve olmayan entelektiieller, 6yle bir dil kullanmalidir ki, yine dindar olan ve
olmayanlarca kabul gormeli ve desteklenmelidir. (Hashemi, 2016, s. 58-60) Yasadigi toplumun
kiiltiirine vukufiyeti olan bir entelektiiel, bu toplumun Islim olmadan anlasilamayacagi ve var
olamayacagi gercegine gbz yummamalidir. Hiiseyin Su ve Akif Emre’nin goriislerinden hareketle boyle
bir entelektiielin, sekiilerlesmesi ve laik diisiinceye adapte olmasi, yapmaciklik ve kendini asagi gérme
kompleksinden kaynaklanmaktadir. Bu da ne yazik ki Olgiisiiz, tutarsiz ve kimligi olmayan bir
entelektiiel tipi yaratir.

Hiiseyin Su, Tiirk yazarlarin ve edebiyatgilarin, entelektiiel sdzciiglinii neden tercih ettigi
iizerinde dururken bunu bir ‘biiylilenmislik’le izah eder ve “yiice 0zleyisin atesten gagasi” olarak
nitelendirir. Batililasma siireciyle birlikte dilimize ait olmayan bir¢ok kavram gibi entelektiiel de
liigatimize dahil olur. Bu konudaki en 6lg¢iilii yaklagim, bu kavramlara liigatimizde, o kavrama iliskin en
yakin karsiligi bulmak suretiyle olmustur. Béylece bu kavramlari benimseme ve evcillestirme siireci
baslamistir. Entelektiiel kavrami, “miinevver, alim, bilgin, arif, okur yazar, iniversite egitimi almig kisi”
olarak karsilanir. Yabanci kelimelerin karsiliklarini Tiirkgede ararken bunlari var eden siyasal, kiiltiirel
ve toplumsal zeminin gbz ardi edilmesi, entelektiiel konusunda kavram kargasasina/dejenerasyonuna
yol agmis ve entelektiiel dikkate sahip bir insanimiz olmayigina sebep olmustur. Fransiz kiiltiiriiyle
benimsenen entelektiiel sdzcligii, Fransiz kiiltiirlinde ve tarihinde neyi ifade etmigse Tiirk dilinde ve
kiiltiirlinde de Oyle anlasilmis ve onu ifade etmistir. Batililasma siirecinde entelektiiel sozciigiiyle
biiyiilenen Tiirk okur ve yazar, Su’nun deyimiyle, o kadar 6zlemistir ki bu kavrami, “bas1 ilizerinde bir
hale, bir paye ve riitbe” gibi tagimistir. (2018a:15) Dimaglara degdigi andan itibaren entelektiiel,
kendisine tutunulan bir kavram olmustur.

Okur yazarlig1 olan hemen herkes, bir entelektiiel olarak imlenmek ve bir entelektiiel olarak
parmakla gosterilmek istenir. Ciinkii birikimlerinin ve bilgilerinin fark edilmesi, isimlerinin bilinmesi,
entelektiiel olarak goriiniip goriinmediklerine baglidir. Su’nun vardigi temel sonug, entelektiiel
sOzciigiiniin aggodzliilikkle kullanildig1 yoniindedir. Tiirk okur-yazarlari, bu kavramla tahrik olmus ve
onun cazibesine kapilmgtir. Tevfik Fikret’in “Promete” adli siirine gébnderme yaparak bu biiyiilenisin
arkasinda, entelektiielin, erisilmez bir imge olarak algilanmasinin yattiginm belirtir. (Su, 2018a:15) Bu
nedenle entelektiielin kibrinden, tepeden bakmasindan ve kiiclik daglari yaratmis bir edayla
konusmasindan s6z edilmektedir. Ciinkii bir entelektiiele gore kendisinin tavri, en {ist mertebedir. Bir
miimin iginse entelektiiel olmak, bir ama¢ degildir. Fikirlerini, yapmak istediklerini ve davasini,
anlatmak ve eyleme gegirmek {lizere bir aragtir. Varilan yer degil; yiiriinen yoldur. Onun inancina gore,
Islam’da, yukarida bir yerde durup insanlara nasil davranacaklari ve diisiinecekleri konusunda karar
verebilmelerini salik veren bir kurum/insan/mercii yoktur. Bu nedenle ‘Entelektiiel de haddini ve siirini
bilmelidir’ mantig1, daima bilincinde bir yerlerdedir.

Hiiseyin Su, “Entelektiiel islam Diisiincesi Cizgisi” seklinde bir baslik acilacak olsa Batili
entelektiiel diisiince kaynaklarindan edindikleri bilgiler ve birikimlerle, her diisiinceye kars1 mesafeli,
muhalif ve elestirel bakiglariyla, bu basliga en gok yakisan ve denk diisen iki isim Onerir: Nuri Pakdil
ve Atasoy Miiftiioglu. (2018a: 31) Bu iki isim diginda, sair yazilarinda, Necip Fazil Kisakiirek, Nurettin
Topgu, Cemil Meri¢, Muhammed Ikbal gibi isimleri de entelektiiel bir yaklasimla inceler. Bir entelektiiel
durus ve kimlik olarak bu sahsiyetlerden bahsederken kurum kisi, merkez kisi, karakter abidesi, deniz
feneri, i¢ mimar, yoriinge sahsiyetler gibi ifadeler kullanir.® Bu sahsiyetlerin, toplumdaki yerini ve

5 S6z konusu yazilar ve ifadeler igin Hiiseyin Su’nun Kalemin Yiikii (Sule Yaymlar1, 2014) isimli kitabina bakilabilir.
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islevini, daglarin yeryiiziindeki islevine benzetmektedir. Iginden ¢ikilamayan durumlarda, onlarm
fikirleri ve sozleri, yolu 1sitir. Onlar, toplumun gidisati ve serencamui iizerine konusabilecek, s6z
sOyleyebilecek yegane insanlardir. Bunun nedeni, i¢inde yasadiklari toplumu ve zamanin kosullarini
dikkatle izlemeleri ve iyi tanimalaridir. Toplumun onlarla kurdugu diyalog, iliski ve bagin boyutu, bu
insanlarin anlagilmasindaki en Onemli etkendir. Elzem olan, bu diisliniirleri anlamak, yeniden
yorumlamak ve degerlendirmektir. Bu insanlarin ardindan yapilan birtakim anma etkinlikleri, bir yug
toreninden farksiz degildir. Biraktiklar: kiiltiirel mirasa, misyona ve temel dinamiklere bagli kalinarak
parmaklarinin isaret ettigi yone dikkatle bakmak gerekir. (Su, 2014b, s. 109) Gortildiigii iizere Su, sadece
bir Miisliimanin entelektiiel olamayacag lizerinde durmamaktadir. Ayni1 zamanda entelektiiel bir insana
ilginin nasil olmasi gerektigini de Islami ve insani bir yaklasimla agiklamaktadir.

Olumlu c¢agrisimlarda kullanmaya 6zen gosterse de entelektiiel kelimesi, Hiiseyin Su igin
olumsuz ¢agrisimlart ihtiva eder. Kelimeye yiikledigi anlam itibariyle onu kimi zaman olumlu, kimi
zaman olumsuz manada kullanir. Ornegin Kalemin Yiikiinde (2014b), zor zamanlarda sdziinii
sakinmadan konusan, konjonktiire gore fikir degistirmeyen, muhatabina gore davranmayan, kisacasi
nabza gore serbet vermeyi reddeden tavizsiz ve Odiinsiiz tavirlariyla kendilerine bakarak yol
bulunabilecegini sdyledigi sahsiyetlerden bahsederken entelektiiel kavramini olumsuzlar. Entelektiiel,
kibrin damlalarinda bogulan biridir. Dili de gramerden ibaret kuru bir dildir. Bu olumsuzlamaya ragmen
meselenin anlagilmasi i¢in entelektiiel sdzcligline basvurur. Nihai olarak ortaya ¢ikan sonug,
“Entelektiiel var, entelektiiel var” durumudur. Yani ona gore, her entelektiiel, yolundan, izinden,
pesinden gidilecek liyakate sahip degildir. Muhakkak her entelektiielin, pesinde oldugu bir hakikat
vardir. Fakat entelektiielin icinde oldugu bu hakikat, herkes i¢in mutlak dogru degildir. (Su, 2018a:23)

Hiiseyin Su’nun ‘entelektiiel’ anlayisi, Seriati’nin ‘aydin’ anlayisina denk diiser. Aydin insan,
kendi zaman ve konumunu, iilkesinin durumunu iyi analiz edebilen biri oldugu gibi bunlar1 da
baskalarina anlatandir. Siyasi, politik, vicdani ve sair meselelere duyarsiz kalmayandir. Su’nun miimin
entelektiiel ve Seriati’nin de aydin anlayislarinin vardigi ortak netice sdyle 6zetlenebilir: Entelektiielin,
bir meslek ve uzmanlik isi olarak gordiiglinii, miimin entelektiiel ve aydin, vicdani bir mesele olarak
goriir. “Ciinkii bunlar, dogrudan dogruya insanlarin goniilleriyle bag kurabilen sahsiyetlerdir; onlarin
isleri yalnizca orada, insanlarin goniillerindedir. Biitiin alan uzmanlari, onlarin sagalttig1 toplumsal ve
insani alanlarda, onlarin agtig1 yollardan ilerleyerek ¢alisirlar. Cogu zaman da Hizir’1a yola ¢ikan insanin
Oykiisiinde oldugu gibi onlarin soyledigi sozlere ve yaptiklarn islere hayretle, saskinlikla bakarlar,
anlamaya caligirlar.” (Su, 2014b: 53)

Hiiseyin Su’nun, miimin entelektiielin nasil olduguna dair fikir yiiriittiigii yazilarin satir
aralarinda, su ozellikler 6ne c¢ikar: Vicdami sarsma, entelektiiel birikimini vahyin kodlariyla 6rme,
ruhumuzda ilahi bir tirperti uyandirma, din dilinin grameriyle konusma, kiin emrine vakif olma, anlam
diinyasini yitirmis muhafazakar dilden uzak durma, evrensel bir dille konugma, diisiincelerini inancin
ve ilkelerin siizgecinden gecirme, sesinde 6fke olsa bile muhatabinin kalbine giiven verme. (2014b)
Su’nun, entelektiiel anlayisini1 ve entelektiiele bakisini kavramak icin sadece bu 6zelliklere bakmak
yeterlidir. Bu vasiflarla anlattigi entelektiiel kisiliklerin, dogrulariyla ve yanlislariyla sdyledikleri her
sOziin, 6gretici ve yol gdsterici olduguna inanir. Onlar hem insan olarak hem de sanatc1 olarak kisilikleri,
diisiinceleri ve eserleriyle yasadiklar1 donemde etkili olmuslardir. Ustelik yaydiklari dalganin etkisi de
bugiin devam etmektedir. Hiiseyin Su, bdyle insanlarin yanliglarim tartismanin dahi 6gretici oldugunu
diistinmektedir. (2017:20)

Sonug¢ olarak Hiiseyin Su, ozelde Entelektiiel Ofke’de, genelde ise diger inceleme ve
denemelerinde, Miislimanin entelektiiel olup olamayacagimi tartisgir. Misliiman oldugu halde
kompleksli bir tavirla, Bati literatiiriindeki entelektiiel anlayisina teslim olanlar1 ve onun cazibesine
kapilanlar1 elestirir. IslAm disindaki dinler sz konusu oldugunda kimsenin entelektiielligini
sorgulamayanlara, meseleye yansiz ve tarafsiz bakmalarini 6nerir. (Su, 2015a)
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Nuri Pakdil’in Entelektiiel Mizaci

Pakdil’in entelektiiel mizaci hakkinda ilk elden sOylenilmesi gereken Su’nun tespiti ve
gozlemidir. Su, Pakdil’in entelektiiel tavrini anlatirken yakin ¢evresiyle iliskisinin, bir entelektiielden
¢ok cemaat veya orglit iligkisi mahiyetinde oldugunu soylemektedir. Buna karsilik hayatla iliskisinin de
olduk¢a moderndir. (2018a:37) Yazinsal ve diisiinsel diinyas1 ise Islim ideolojisi iizerine kuruludur.
Demek oluyor ki Pakdil’in entelektiiel tavrinin en temelinde bir dilemma vardir. Pakdil’i Pakdil yapan,
Pakdil’in entelektiiel mizacin1 ana hatlariyla ¢izen iste bu dilemmadir. Entelektiiel tavrinda gelgitler,
ikilikler yasar. Somut bir 0rnek olarak Seytan Ayetleri romaninda, Selman Riisdi’nin Peygamber’e
hakaret ettigi gerekcesiyle hakkinda 6liim fetvasi verilmesi konusundaki tutumu verilebilir. Her tiirli
diisiinceye saygi duyulmasi gerektigini hatta Stalin’in bile anlasilmasinda ise yarar bir seyler
olabilecegini soyleyen Pakdil, inang 0zgirliigii ve fetva konusunda, net bir se¢im yapamaz. Laik
entelektiiel tavir ile inanci arasinda gidip gelir; fetva konusunda geliskiye diiser. (Su, 2018: 38-39) Oysa
entelektiiel, muallakta kalmamali ve i¢inde bir acaba tasimamalidir. Sartre, entelektiielin bu duruma
diismesini, sahte aydin olarak nitelendirir. Clinkii gercek aydin/entelektiiel, her haliikarda net olabilmeli
ve ‘hayir’ diyebilmelidir. Sahte aydinsa, “hayir ama...”y1 ya da ‘Biliyorum ama gene de...”yi diline
dolamigtir. (Sartre, 2014, s. 48) Pakdil, Risdi orneginde, ‘Evet, disiince Ozgilrligi var ama...’
tereddiidiindedir. Bununla birlikte Pakdil’in bu 6rnekte diistiigi durum, entelektiielli§i baglaminda
herhangi bir sahtelik barindirmamaktadir. Bilakis inancini tercih ederek verebilecegi cevabin en
dogrusunu verir. Bdylece kalbinden gegenle agzindan ¢ikan birbirinin ayn1 olur. icinden Miisliiman,
disindan laik bir tutum takinmamasi, entelektiielligi bakimindan onu yapmacikliga diismekten korur.

Pakdil hem kisisel hem de edebiyat ve sanat hayatini, birbirinden ayirmaz. Her iki hayatini da
inanc1 ekseninde yasamaya gayret eder. “Pakdil’in bir insan olarak hayati, entelektiiel yonii ve yazi
seriiveni, kimi yazar ve sanatcilarda goriilebilecegi gibi birbirinden ayri, farkli nitelik ve 6zellikler
tasiyan yapilar olarak ele alinamaz. O, kelimenin tam anlamiyla hayati, inan¢ ve diisiinceleri ve
yazilariyla biitiinlesmis tek bir kisiligi temsil eder. Bu kisiligin olusumunda belirleyici olansa onun inang
ve diislince diinyasidir. Bu nedenle onu anlayabilmek, hayatin1 ve eserlerini kavrayabilmek igin
oncelikle inang ve diislinceleri taninmali ve kavranmalidir. S6ziinii etti§imiz biitlinliik icinde hayati,
inang ve disiincelerinin hem pratige aktarilmig bigimi, yazisi da hem inang ve diislincelerinin hem de
hayatinin séze déniismiis goriiniisiidiir.” (Ozalp, Ed.: Su, 2013, s. 321-322)

Entelektiiel, hareketleriyle, yasantistyla ve diisiinceleriyle cins bir insandir. Cins s6zciigii, yerine
gore kotii bir anlam ifade etse de “digerlerine gore {stiin nitelikleri olan” manasina da gelmektedir.
(TDK) Entelektiielin cinsligi kasten degildir; lizerine sinen, onun ayrilmaz bir par¢asi olan, onu kendisi
yapan seydir. Ramazan Dikmen’in su sozleri, Pakdil’in cinsligini anlamak iizere kiigiik bir drnektir:
“DPT’de herkes tek bir siirii, Nuri Pakdil, bu siiriiye higbir zaman karismiyor. Kuruma gelirken siiriiden
on bes dakika dnce gelir, giderken de on bes dakika sonra ¢ikar. Siiriiyle birlikte yemege de inmez.
Yemek saatinde kiitliphaneye c¢ikar.” (Su, 2017: 125) Aslinda sadece el yazisinin karakteristigi,
Pakdil’in cinsligini ele verir. Biitiin harfler ayni hizadadir. Aceleyle de yaziyor olsa, dingin bir ruh
haliyle de yaziyor olsa harflerin stili ve yazinm fontu aymdir.® Kitaplarma girisi, ahsildik kitap
girislerinden farklidir. Arap Saati kitabinin girisi, sayfa boyunca Allah hecesiyle baslar; sonu da sayfa
boyunca timmet hecesiyle biter. (1997) “XX. Yiizy1l Yargilanyor” (2012b), “XX. Yiizy1l Hiicrede”
(2014b) seklindeki kitap girisleri, etkileyici ve merak uyandiricidir. Cekic sesleri gelen komsusuna,
incinebilir endisesiyle gidip sOyleyememesi, durumu, bir mektupla bildirmesi de bir baska cinslik
ornegidir. (Pakdil, 2012a:34)

Pakdil, Miisliiman oldugu asikar fakat s6ziiniin ve eyleminin, Miisliimanlikla uzaktan yakindan
ilgisi olmayan insanlardan uzak durur ve onlar1 elestirir. Kuyumcular ¢arsisinda, en ¢ok da sakalli
erkeklerle tesettiirlii kadinlarin dolagsmasina, para saymalarina, aldiklar altinlar1 bagirlarina basarak

6 Pakdil’in el yazis1 &rnegi i¢in Mektuplar II kitabinin, 72-73-74. sayfalarina bakilabilir.
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gidislerine ibret-i nazarla bakar. Islim’in ve Miisliimanligin gayesinin ¢ok yanlis anlasildigini, bu
manzaralara bakarak goriir. Once kendine sonra da en yakin ¢evresine, bdyle ortamlardan ve insanlardan
uzak durmalarini, bu hayatlara 6zenmemelerini sdyler. (Su, 2017) Buradan bakildiginda Pakdil’in
entelektiiel tavrim belirleyen sey, once kendinden sonra da uyarmaya ve anlatmaya “en yakin
cevresinden baslamak™tir. (Kur’an-1 Kerim, 26:214) Insan 6nce i¢ denetim, i¢ doniisiim, i¢ érgiitlenme
Ve i¢ devrimini gerceklestirmelidir.

Pakdil’de inziva hali s6z konusudur. Fakat Nuri Pakdil, miinzevi bir hayati tercih etmez bilakis
miidahale eden, konusan, karsi tavir ve karst konum alan, hamle yapan bir hayati yegler. Hiiseyin Su,
Pakdil’in inzivd ve miinzevi haline iliskin sunlar1 sOyler: “Miinzevilik hali, kiiltiir ve diisiince
birikimimize basvurdugumuzda, pek olumlu ¢agrisimlara haiz degildir. Oysa inziva kavrami olumlu
cagrisimlara sahiptir. Ayni kokten olmalarina karsin, miinzevilik, toplum disilik, sorumluluklarini ihmal
etme, kagma... gibi anlamlar da kazanmustir. Buradan bakinca diisiiniirlerin, sanat¢ilarin,
entelektiiellerin miinzevilesmesini olumlu karsilamamiz miimkiin degildir. Inziva, insan acisindan bir
tiir kurulum halidir. Inzivaya evet, miinzevilige hayir. Bu insanlar toplumdan kagamazlar; tersine
miidahale etmeleri, karsi ¢ikmalari, hatta isyan etmeleri, uyarmalari, 6ncii olmalar1 gerekir. Kotiilige
bulasmamakla kagmak ayni anlama gelmez. Saygin isimleri one siirerek bu durumu mazur goremeyiz:
Bu bir. Ikincisi; Nuri Pakdil’in s6z konusu dénemine de miinzevilik diyemeyiz. Kanaatimce,
konugmanin bir baska diliydi tercih ettigi dil. Zaten kendisi de; “Dilimin dondiigii kadar sustum.”
demistir bu donem igin. Bunu her diisiiniire, sanat¢iya Onerir miyiz? Elbette hayir. Zaten bizim
Oonermemizin bir faydasi da olmaz. Her sanatgi, her diisiiniir, kendi diliyle konusur ve yazar. Bir baska
husus da sudur: Nuri Pakdil, hi¢bir zaman bizim diisiince, yazi, sanat anlayisimiz ve toplumsal
iligkilerimizi belirleyen aligkanliklarimiz baglaminda bir dille konusup yazmadi. Disardan bakanlarin
onun miinzevi oldugunu sandigr donemde eserlerinin yarisindan ¢ogunu yazmis bu insan. ‘Kalabalik
icinde yalmz olmak® da bu baglamda anlasilmast gereken bir  hususiyettir.”
(http://www.keskedergisi.com/huseyin-su-ile-soylesi/, Erisildi: 7 Ocak 2016)

Entelektiielin, 6zgiirliik anlayiginda, kendini bir seye baglamak veya adamak yoktur. Nuri
Pakdil’in 6zgiirliik anlayisi, ‘entelektiiel 6zglirlige’ hayli zit bir zeminde durur. Ona gore Biat eylemi
olmaksizin 6zgiirliik gerceklesemez. Daha en basindan kalemi de keldmi da inancin yazgisiyla baglhidir.
Tanr1’ya, peygambere, ylice kitaba, sdzline ve eylemine giivenilen inangli insanlara biat etmek, zihnin
ve kalbin baglanmasindan ¢ok daha ote bir seydir. Mutlak kitapla sartlanmaksizin, peygambere
inanmaksizin ve onun kurdugu mutlak diizene ylirekten baglanmaksizin insan var olamaz ve
ozgiirlesemez. Insan farkinda olsa da olmasa da, inansa da inanmasa da 6zgiirliik, bunlara baglanarak
gergeklesebilir. (2014f, s. 45)

Tiirkiye’deki sag anlayisi, Batinin sag algisina hicbir sekilde denk diismemektedir. Pakdil, kars1
anamalci, bagimsiz, devrimei, Ozgiirliik¢ii, ilerici bir Ogretiye tutunduklari igin neden Batidaki
boliimlemeye gore sagct anlasildiklarini sormakta ve sorgulamaktadir. Bati1 doktrinine gore belirlenen
sagci tabiriyle, Islam dgretisinin isaretledigi sagc1 tabiri birbirinden farkli seyler sdylemektedir. Islam
ogretisine yaslanan sagcilik, gericilik ve tutuculuktan armmustir. (Pakdil, 2014f: 37) Sirf islami bakisa
sahip oldugu gerekgesiyle higbir aydin, entelektiiel ve diisliniiriin tavr1 kiiglimsenemez. Tanriya inanmak
ve onun ilkelerine gore konumlanmak, entelektiielligin biricik sartt olan 6zgiirliige aykir1 degildir.
Pakdil, neredeyse biitiin eserlerinde, baglanmanin 6zgiirliige, 6zgiirliiglin de baglanmaya bir mahzuru
olmadigini anlatmaktadir. Biitlin kitaplarinda, 6zgirliik bahsini bir ‘diisiince’ olarak agmakta ve
tiyatrolarinda, 6zgiirliige muhtag olundugunu, bir ‘¢iglik’ olarak insana sdyletmektedir.

Pakdil’in 6zgiirliik anlayisina ¢ok yakin bir goriisii, Byung-Chul Han paylasir. Her ne kadar
Ozgiirliigh, insan iliskilerine indirgemis olsa da sorunu ele alis bakimindan Pakdil’e yakinlik gdsterir.
Baglilik olmaksizin 6zgiirliigiin bir iliskisizlik ve huzursuzluga yol agacagini belirtir ve soyle soyler:
“dzglirlin esas anlami, ‘arkadaslara veya sevilen insanlara’ bagli olmaktir. Insan sevgi ve arkadaslhk
iligkilerinde, kendini 6zgiir hisseder. Bizi 6zgiir kilan sey, baglarin yoklugu degil, bagli olmaktir.
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Ozgiirliik, en miikkemmel haliyle iliskilere mahsus bir sézciiktiir. Dayanak olmadan &zgiirliik olmaz.”
(Han, 2018, s. 42) Gergekten de zgiirliik, ilisigini ve bagini koparmak anlamina gelmemektedir. Ozelde
bir entelektiielin, genelde de bir insanin, kendini 6zgiir hissetmesi, kiymet ve deger atfettigi seylere
yakin olmasiyla miimkiindiir. Bunun aksini diisiinmek, koklerine, kendi insanina, toplumuna ve bu
ikisinden neset eden her seye yabancilasan bir kafa demektir. S0yle bir parantez agmak gerekir ki,
Pakdil, beser olarak peygamber disinda, hicbir insanin asir1 yiiceltilmesini ve idealize edilmesini
istemez. Bu meyanda, Baglanma kitabinda, Tanr1 inanci ile peygamber sevgisinden kaynaklanan bir
dostlugu, neden Gemuhluoglu iizerinden anlattigina iligskin soyle soyler: “Asil anlatmak istedigim,
Tanrisiz ve peygambersiz, ylirilyecegimiz yolun 1isimayacagidir. Gemuhluoglu, bir aracidir orada, asil
anlatilmak ve varilmak istenene bir aracidir. Allah inanci da peygamber sevgisi de insanla baglar.
Baglanma’da Gemuhluoglu’nu ¢ok idealize ettik sanirim.” (Nuri Pakdil, kisisel goériisme, 24 Ekim 2014)
Gorildugii iizere Pakdil’de bunalimdan ve insanlardan kagmak yerine bunalimi, toplumdan kazimak ve
insana yaklagmak cabasi vardir. Bu, her entelektiielde olmayan ‘insani’ bir cabadir. Nihai olarak
Pakdil’in liigatinde baglanma, 6zgiirliiktiir, dayanmadir, ilerlemedir, insani yeniden sevmedir. (2012c:
17)

Entelektiielden, ulusal ve evrensel degerleri g6z ardi etmeksizin insani acilari dile getirmesi
beklenir. Galipler, zenginlerin, yonetenlerin yaninda degil, onlarin korktugu, ¢ekindigi magluplarin
yaninda yer almalidir. (Berger, 2017, s. 65) Entelektiiel, ezilen insanlari, ‘baskalar’’ sifatiyla
gormeksizin, etnik ve 1rk ayrimina tabi tutmaksizin, onlarin sdzciiliigiinii yapar. Pakdil de yazmayi, ezen
sinifi ezmek {izere bir eylem olarak goriir. Kalemini de haksizlik, adaletsizlik ve somiiriilere bir namlu
gibi dogrultur. (1997:84)

Pakdil, herhangi bir irkin ustiinliiglinii reddederken bunu ilk olarak entelektiiel ve sanatci
tavriyla iliskilendirmez. Miisliman olusuyla iligkilendirir. Ciinkii entelektiiel ve sanat¢i durusunu,
miimin olmaya ve Isldim’a bor¢ludur. Pakdil’in su sozleri de diisiince insanina nasil bir goriingeden
baktigini anlatmaktadir: “Aglamak, anlamak anlamina geliyor benim i¢in. Hangi sinifta insan rahatsizsa,
derhal o smif lagvedilir + 6zenle, bu alistirma, 6teki siniflarda da yapilmalidir.”’ (1997: 84) Demek
oluyor ki sanatci/entelektiiel, ezilenlerin hakkini savunacak, anlatacak ve bunlar1 yazdiklartyla bir belge
olarak insanlara arz edecek kisidir. Bununla birlikte Miisliiman olmasa bile insanlig1 dert edinen her
sanatciyla ilgilenir. onesco’nun tiyatrosunu ¢evirirken onun goriislerine katildigindan veya yargilarini
benimsediginden degil, ¢ag1 iizerine diisiindiiklerinin anlagilmasi bakimindan cevirir. (Pakdil, 2014d:
73-74) Terciime ettigi siirleri ¢evirmesindeki neden de aymidir. Bu siirler, bir siziy1, sikintiy1 dile
getirmektedir. Bu siirlerde, kendi yurdunun gilesini, sesini ve direncini duyar. (Pakdil, 1998: 9)
Haksizlik, adalet yoksunlugu gibi temel zuliim uygulamalarina karsi ¢ikmak i¢in insan olmanin yeterli
olduguna inamir. (Emre, 2017: 52) Ornegin, Edward Said Miisliiman olmasa bile Filistin halkina
yaklagimi, bir Miislimanin gosterebilecegi bir tavirdir. Yine John Berger’in, kendisi Miisliiman olmasa
bile Filistin ve Kudiis meselesi lizerine onlarin haklarini savunan yazilar yazmas, Filistin halkinin kendi
topraklarinda miilteci durumuna diisiiriildiigiinii acik¢a beyan etmesi ve Israil’i gaspcilikla suglamasi,
yine Miisliiman bir entelektiielin gosterecegi bir tavirdir. (2017:66-67)

Entelektiiel, zaten bilinen seyleri farkli yorumlayabilen; unutulan olaylar ve degerleri, giincel
konu ve meselelerle bagdastirabilen kimsedir. Pakdil, IslAm tarihinde gelisen olaylar1 ve yapilan
savaslari, mazlum insanlarin hakkini savunmak iizere yorumlar. Uhud, Huneyn, Taif, Bedir, Hendek ve
Tebiik savaglarini agik¢a kastederek soyle soyler: “Karanligi dagitmak igin, ezilenleri kurtarmak igin,
‘bir’in baskalarimi sémiirmesini durdurmak igin, sorumlulugu herkese yeniden duyurmak igin, tiim
gericiligi yok etmek i¢in, herkese se¢im 6zgiirliigiinii vermek i¢in, diisinceye yapilmakta olan baskilar
kaldirmak i¢in yapilmistir.” (2014f: 27)

" Alintilardaki noktalama isaretlerinde Pakdil’in imlas1 korunmustur.
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Yabanci dil 6greniminin iizerinde ehemmiyetle durur. (2012¢) Onun sanatgi ve entelektiiel
perspektifinde dil 6grenmek, baska bir dille okumayabilmenin ve konusabilmenin daha 6tesinde bir
eylemdir. Dil 6grenimi, farkli yayinlar1 takip etmek, yeryiiziiniin degisik yerlerinde neler olup bittigini
gozlemlemek tizere bir zorunluluktur. Acilara ortak olabilmek, iyi ve kotii gelismelere ilgisiz kalmamak,
ilerleme adina daha hizli yol kat edebilmek, yabanci dille miimkiindiir. Inandig1 &greti, sanatin ve
edebiyatin diliyle insanlara sunulmalidir. Bundaki amac1 tebligden ziyade telkin ve diisiindiirme amac1
tagimaktadir. (Pakdil, kisisel goriisme, 01 Temmuz 2015) Gergek bir entelektiielin temel pratigi,
diistinmek ve diisiindiirmektir. Diigiince olmaksizin sahici bir eylemden sz etmek; eylemle iliskisiyle
hareket kazanmadikga da sahici bir diisiinceden s6z etmek miimkiin degildir. (Gasset, 2017, s. 43)

Pakdil’e gore yasanilan yiizyil, afili ve marjinal s6zlerin boca edildigi fakat higbirinin, bir kisik
sesin derdine derman olmadigi, trajik bir yiizyildir. Bir giicten yana olan, o giiciin avukathigini yapan,
medyada, herhangi bir yayin organinda veya herhangi bir kurumda “savci islubuyla boy gosteren”
(Emre, 2017: 113), konustuklar1 ve yazdiklar1 birilerinin sdzciiliigiinii yapmaktan Ote gitmeyen
vizyonsuz aydinlar ve entelektiieller, cagin vicdanini1 yaralamaktadir. Bunlar asabilmek icin vicdani
sorumluluga ve derinlige sahip yazarlar, diisiiniirler ve aydinlar olmalidir.

Pakdil’in 6ne ¢ikan sanat¢1 ve entelektiiel tavirlarindan biri de farkli isimlerle yazmig olmasidir.
Kimi yazilarinda, miistear kullanmasi, bir seylerden kagmak veya gizlenmek maksadiyla degildir.
Kuvvetle muhtemel, farkli isimlerde yazarak, ‘isim degisebilir; ancak bir Miisliimanin ve insanlik i¢in
¢abalayan birinin, s6ziine yansiyan samimiyet degismez’ demek istemektedir.

Islam, Pakdil’in beslendigi, savundugu, kendi sesini buldugu bir ideolojidir. Insan1 ve emegi
savunan biitiin ideolojilere de yakin durur. Amagsiz, yeryiiziine firlatilmis bir edayla gezinen ideolojisiz
insanin O0lmesi gerektigini sdyleyecek kadar da ideolojiyi, muktezi bir durum olarak goriir. (2014c)
Islam’1n farkindalik yaratan bir ideoloji olarak topluma sunulmasi gerektigi goriisiinii paylasir. Ideoloji
konusunda, Ali Seriati’yle oldukca benzerlik gosterir. Seriati’nin nezdinde de ideoloji, kutsal bir yere
sahiptir. “Ideoloji, farkindalik, hidayet, kurtulus, olgunluk, deger, ideal ve sorumluluk kavramlarina
dayanan bir imandir.” (Hashemi, 2016:40)

Pakdil’in ‘nasil bir aydin/entelektiiel’ sorusuna yaklagimi, dindar bir diisiiniire endeksli degildir.
Entelektiielin, Miisliiman olsun veya olmasin, bir insan olarak temel sorumlulugunun farkinda olmasi,
Oziine donmesi ve kendi i¢indeki manevi derinlige yaslanmasi yeterlidir. Pakdil’in entelektiiel tavri,
yazarliginda ve edebiyat anlayisinda izhar olmustur. Baska bir ifadeyle entelektiiel kimlik Pakdil’de
sanatg1, yazar ve edebiyatci olarak ete kemige biirlinmiistiir. Yazar, ¢aga bir diizen 6neren ‘aydin’dir.
Evrensel bir dil yakalayabilen bu aydin yazarlar, “¢aginin en etkili, en sorumlu, en yigit, kendisinden en
cok korkulan eylemcisi”dir. (2014f:31) Bir yazar, ¢aginin ruhunu kavrayabilmeli ve ¢agina bir seyler
sdyleyebilmelidir. Ulkesindeki yabancilasmaya karsi direng gdstermelidir. Gosteremeyenler, asimile
entelektiiel olmaktadir.

Pakdil’in sanat anlayisi, yabancilasmay1 yine sanatla iilkeden ¢ikarmak iizerine kuruludur.
Birgok yazisinda, farkl: tiirevlerde soyle sdyler, bu ciimle, entelektiiel 6fkesiyle birlikte okundugunda
bir ikaz ve uyar1 imas1 tasimaktadir. “Ulkemize edebiyatla birlikte gelen, yerlesen yabancilasma, yine
ancak edebiyatla iilkemizden disan atilacaktir.” (2014f: 82) Pakdil’in, Biat ismini verdigi ii¢ ciltlik
kitabindaki biitiin yazilar, yazara, edebiyata, sanata, yabancilasmaya, yerlilige, entelektiiele ve aydina
nasil baktigin1 anlatmaktadir.

Anadolu irfanini kavrayamayan bir yazar, degisik lisanlari bilse, belirli bir birikime sahip olsa
bile sanatci, entelektiiel ve yazar kategorisinde degildir. Masabasi Anadoluculugu yapanlarla Anadolu
ruhuna bagli kalarak eser verenleri birbirinden ayirir. Ornegin Biiyiik Dogu dergisi, Anadolu’nun
ruhuna, yerli diisiinceyi yabancilagtirma girisimlerine karsi bir mukavemet akimidir. (2014f: 61) Aci,
s1z1, yigitlik ve bilgelik, Anadolu insaninin yiiziinden okunur. Bunu okuyamayacak bir sanatginin
sanatindan; buna yabanci kalacak bir entelektiielin diisiincelerinden bir sey ¢ikmayacagina emindir.
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Entelektiiel ve sanatg1, Anadolu insaninin acisimi dillendirmeli, sikintisini derisinin altina gizledigini
gormeli, bunalimini yliziinden okuyabilmelidir. (Pakdil, 1998:95)

Tasralilik ve medenilik konusundaki fikirleri de Pakdil’in entelektiiel mizacini ve tavrim
belirler. Bir insanin ibadetlerini yerine getiriyor olmas1 medeni olmasi i¢in bir kistas degildir. Ayni
sekilde bir insanin diploma sahibi olmas1 da tagraliliktan arindigi anlamina gelmemektedir. Koyliiyii,
tagrada yasayani asla kiiciimsemez fakat koyliiliige karsidir. Kendisine ve arkadaslarina, daim1 bir uyari
cinsinden gOyle soyler: “Ruhumuza sinmis bir tasralilik var ki onu mutlaka atmak gerek.” (Su, 2017:53)

Tagrali bir zihin, toplumun agmazi ve ¢ikmazidir. Sabitkadem bir tavri olmadigindan higbir
konuda siireklilik ve istikrar gdsteremez. Her konuda mesnedi olmayan seyler sOyleyebilir. Tasrali
zihniyetten, ikiyiizliiliik kolaylikla sadir olabilir. Ciinkii hirsizliga kars1 olsa bile diiriistliige aykiri isler
yapabilir. Cehaleti kinasa bile bir sayfa kitap okumaktan aciz olabilir. Tasrali bir karakterde, ruh ve
mana bakimindan bir sey aramamak gerekir. Biitiin sdylemleri ve edimleri, sekilcilikten ibarettir.
(Izzetbegovig, 2006:317)

Isteklerinin esiri olan, pervasiz bir arzuyla sadece giiniinii giin etmek icin yasayan kentli
insanlar, goriiniimleri itibariyle sehirlidir. Ruhsal ve zihni bakimdansa tam bir tagralidirlar. Isteklerinde
doyumsuz, giyim ve kusamlarinda oldukea iyidirler. Biitlin enerjilerini, s6zde kendilerini gelistirme
maksadiyla degisik aktivitelerde tiiketirler. Televizyon bagimlilari, gobek biiylitenler, ruhlarim
doyurmayanlar, elinin emegindense bagkasinin emegine musallat olanlar, Pakdil’in tasrali olarak
gordiigii kimselerdir. Bunlarin tedavisi de zordur. Ciinkii i¢lerinde bulunduklari durum, “fiziksel bir
durumdan ziyade bir halet-i ruhiyeye tekabiil” etmektedir. (Farrelly, 2018, s. 12) Bu sebeple yakin
cevresine, ne yememeleri bahsine varincaya kadar dikte eder.

Oku emrinin farz olduguna iman etmis bir insan, kendisini tasraliliktan alikoymalidir. Pakdil,
biitiin okumalarin1 birbirine eklemler. Dini bir metinle edebi bir metni, birbirinden ayirmaz. ikisi de
birbirini besleyen okumalardir. Edebiyata sorumluluk yiiklemesi, dini metinleri alisik olmayan bir dil
ve yorumla agiklamasi, mukayeseli bir okuma yapmasindan kaynaklanir. Ayrica bu tarz bir okuma,
hadislere ve kimi tarihi olaylara alisilagelmedik ekonomik, sosyal ve siyasal yorumlar getirmesinde
etkilidir. Toplumun okumamasini ayrica dert edinir ancak arkadas ¢evresinin okumayisini her
seferinde, entelektiiel tavrina yakisacak sekilde uyarir. (Su, 2017: 261) Okumamak, Pakdil’in
tagralilikta birinci siraya koydugu bir eylemsizlik halidir.

Pakdil’in tiyatro eserleri, genel olarak ne sehirlesebilmis ne de tasrali kalabilmis insanlarin
icerisinde bulundugu durumu, trajik ve absiirt bir bicimde anlatmaktadir. Pakdil’in entelektiiel mizacina
iligkin en belirgin kose, endiseli ve siirekli teyakkuz halinde bir okur ve yazar olmasidir.

Sonug¢

Entelektiielin, esi menendi bulunmayan bir insan oldugu vurgulanagelir. Fakat isin asli boyle
midir? Entelektiiel, herkesten ve gozlerden uzakta, asla ulagilamayan, hararetli anlarda ortaya ¢ikan, hig¢
kimseye ve hicbir yere ait olmayan, hicbir inanca ilgi duymayan bir varlik midir? Kendi iilkesinin
sanat¢ilarini, edebiyateilarini, diisliniirlerini, kiiltiirel paradigmasin1 ve standartlarini begenmeyip
kendisine ait olmayan kiiltiir kodlarin1 benimseyen biri midir?

Esasen burada {izerinde durulmak istenen iilkesine yabancilagmadan, farkli olanlara da kayitsiz
kalmadan, yerli ve milli bir bakisla, Miisliiman bir idrakle entelektiiel olunup olunamayacagidir. Bir
entelektiiel i¢in diisiinmek, idrak etmek, elestirmek ne kadar dnemliyse anlasiimak, aksiseda bulmak,
bir yerlere ulasmak da o denli 6nemlidir. Kendi iilkesinde, kendine ait olmayan bir sesle konusan
entelektiielin gelip duracagi yer, muhtemelen bir cinnet hali olacaktir veya kendisini kimsenin anlamaya
muktedir olmadigimi diisiindiigii i¢in tepeden tirnaga kibre biiriinecektir.

Hiiseyin Su, genel alginin, entelektiicle Batili bir nazarla yaklastigi goriisiindedir. Batili
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ornekleri agsmayan ve entelektiiel denildiginde kendi ayarlarin1 Batiya endeksleyen bir anlayis ne kendisi
olabilen ne de tam anlamiyla Batili bir entelektiiel olabilen garabet bir entelektiiel tipi ortaya ¢ikarir.
Dogal olarak bu tip, en basit bir zorlukta bile siiriincemede kalir, isin i¢cinden ¢ikamaz ve bocalar.

Hiiseyin Su, Pakdil 6zelinde bu temel meseleye dikkat cekmektedir. Ornegin, Pakdil, baskalari
gibi Paris’e hayran bir Tiirk aydin1 olarak degil; Miisliman aydin dikkatiyle gider. Hiiseyin Su’nun
entelektiiel baglamda s6ylemek istedigini Pakdil, Paris’te bizatihi miisahade eder. Hiiseyin Su, Pakdil’in
bu fotografina bakarak ne kendisi olabilen ne de Batili olabilen Tiirk aydinin halini, bir tiir arafta kalma
hali olarak yorumlar.

Pakdil, Miisliiman bir aydinin gericilikle ilgisinin olmayacaginin somut 6rnegidir. Ciinkii
inancinin ilk emri okumak, hayatinin en temel eylemidir ve her insana da okumayi salik verir. Nebevi
buyruk da ilmin Cin’de dahi olsa dgrenilmesi gerektigini sdylemektedir. Pakdil, bdyle bir inancin nasil
olur da miirtecilikle iligkilendirildigini, aydin olmaya engel teskil edebildigini soziiyle de eylemiyle de
sorgular. Bu sorgulamanin neticesi derin ve biiyiik bir 6fkedir. Bu yiizden Pakdil, ¢elik adamdir.
Karakteri ¢oziilemeyen bir geligkiler yumagidir.

Pakdil’in ve Su’nun edebiyat ve sanat miiktesebati, bir Miisliimanin da pekald aydin ve
entelektiiel olabilecegini gdstermektedir. Ancak Hiiseyin Su, entelektiiel kelimesinin yeterince
irdelenmedigi, anlasilmadigi ve ‘bize gore’ karsiliginin tam olarak yerine oturmadig1 sonucuna varir.
Onun vardigi sonuca gore dort bagi mamur bir entelektiielimiz yoktur. Olmasi da bir sart ve eksiklik
degildir. Fakat Pakdil, muariz ve farkli kisiligiyle edebiyat, diisiince ve siyaset bakimindan yeni bir 6neri
ve tasar1 sunmaktadir. Hiiseyin Su, Tiirkiye’de sosyal ve beserl alanlarda ilerleme kaydetmek iizere
Pakdil ve benzerlerinin izini siirmek gerektigini savunur. Boylece sonraki kusak edebiyatci, yazar ve
sair alanlarda faaliyet gosterenler, taklit ve 6zenti bir entelektiiel olmak yerine kendi topraginin sesi
olabilmis bir entelektiiel olacaktir. Hiiseyin Su'nun Pakdil’i 6nemsemesinin ve anlatmasinin altinda
yatan sebebin 6zii budur. Pakdil’in sahsiyetini vesikalandirmada ve gelecege aktarmada hakikaten de
iistiin ¢aba sarf eder. Bu cabadan miilhem, Nuri Pakdil ve Hiiseyin Su, bu makalede, birlikte okunmus,
irdelenmis ve incelenmistir. Bu okumanin nihayeti olarak su sdylenebilir: Nuri Pakdil’in Biat I-11-11l
kitaplari, entelektiiel mizacini en agik bir sekilde yansitir. Hiiseyin Su’nun entelektiiel yaklagimini en
iyi yansitan kitabiysa Yazi ve Yazgi’dir. Bu kitaplar, diisiincenin vahiyle irtibatin1 daha dogrusu vahiysiz
bir diisiince diinyasinin olamayacagini agikca beyan eder.

Bir olay, durum ve kisi hakkinda, saglikl bir analiz ve degerlendirme yapabilmek i¢in 6ncelikle
bunlara iliskin verilerin dogru okunmasi gerekir. Edebiyat¢i, yazar ve entelektiiel kimligi haiz bir
sahsiyet incelenirken de onu dogru tasvir edebilmek ve onun hakkinda dogru bir tasavvura ulasabilmek
icin kiilliyatina hakim olmak icap eder. Nuri Pakdil ve Hiiseyin Su’nun kiilliyatina bakildiginda ortak
pek ¢ok konu ve 6zelligin 6ne ¢iktig1 goriiliir. Ayni diinya goriisiinii paylasirlar, ayni dert ve kaygilar
dile getirirler. Ayni ideolojinin damarlarindan beslenirler. Her iki ismin de birlikte okuduklari kitaplara
ve bu kitaplar1 nasil yorumladiklarina g6z atildiginda diisiince diinyalarinin birbirine nasil yakin oldugu

fark edilir.

Pakdil’in ve Hiiseyin Su’nun, aydin ve entelektiiel yonlerini sarihlestiren asil sey, duyguyu
yabana atmadan ama duygusal bir kaleme de doniismeden, kuru bir dilden uzak, diisiindiirmeye sevk
eden, miidanasiz ve muvazaasiz lisluplaridir. Bu ikilinin mektuplarinda bile dert dokme, sikdyet etme,
yogun romantizm ve duygusal ifadelere yer yoktur. Her iki yazar i¢in de yazma eylemi, iin kazanma,
ayricalik ve imtiyaz sahibi olma, maddi imkan saglama araci ve amaci degildir. Yaziyi, bir eylem ve
amel dahilinde, sorumluluk bilinciyle iligkilendirmislerdir. Higbir istikameti olmayan, yarasiz ve savruk
bir edebiyat, oyalanmadan ve dolayisiyla geleceksizlikten ibarettir. Nuri Pakdil ve Hiiseyin Su’nun
edebiyata yiikledigi anlam bile basli basina entelektiiel bir tavirdir.

Entelektiielin umursamaz ve buyurgan bir dili vardir. Hiiseyin Su ve Nuri Pakdil, entelektiiel
dilin, elestirirken kirip dokmeyen, felaketi haber verirken karamsarliga siginmayan bir dil olabilecegini,
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yazinsal dillerinin yani sira bedensel dilleriyle de gostererek somut bir 6rnek olmuslardir. Korku ile timit
arasinda bir denge lizerine insa ettikleri bu dil, muhayyel beklentilerden uzak, pratige, gercege dokunan
bir dildir. Ikisinin de kaleminde, hicbir kurumu ve kisiyi ikonlastirma yoktur. Birbirlerini biitiin
tedaileriyle karsilayan bu iki sima, miimeyyiz bir akilla diisiiniip yazmanin ve vicdani bir sorumlulugu
deruhte etmenin, entelektiiel akil ve diisiiniisiin mihengi olduguna inanmislardir.
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